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Elettropompe Alimentari e Industriali

Electric pumps for foodstuffs and industrial uses

Elektropumpen flir die Lebensmittelverarbeitung und fur industrielle Anwendungen
Electropompes Alimentaires et Industrielles - Electrobombas alimentarias e industriales

settore della meccanica e della

lavorazione dell’acciaio inox, propone una
vasta gamma di elettropompe caratterizzata da
alti valori tecnologici e di sicurezza che sono la
soluzione ideale per le cantine, le industrie di
succhi di frutta, birrerie, distillerie e per I'industria
delle bevandein genere.
In particolare: POMPE MOHNO per Pigiato serie
FTF e per Liquidi serie M, POMPE A PISTONE
INOX e POMPE PERISTALTICHE.

aving operated for years in the
mechanics and processing of stainless
steel, Della Toffola can offer a varied and

up-to-date range of electric pumps
characterized by excellent technological and
safety features. These pumps are the ideal
solution for wine cellars, fruit juice industries,
beer breweries, distilleries and the beverages

l a Della Toffola, impegnata da anni nel

B

sectoringeneral.
Some pump models are particularly important,
e.g. the FTF range of MOHNO PUMPS for
‘grushed grapes and for M series liquids,
TAINLESS STEEL PISTON PUMPS and
‘ PERISTALTIC PUMPS.

und modernisierte Auswahl an technisch

hochwertigen und &uBerst
betriebssicheren Elektropumpen, die auf der
langjahrigen Erfahrung des Unternehmens im
Bereich des Maschinenbaus und der
Edelstahlverarbeitung basiert. Diese Pumpen
sind die ideale Losung fur Kellereien, Brauereien,
Brennereien, Fruchtsafthersteller und allgemein
fur die Getrankeindustrie.
Einige Pumpenmodelle verdienen besondere
Erwahnung:
MOHNOPUMPEN fur Maische (Serie FTF) oder

~ fur Flussigkeiten (Serie M), KOLBENPUMPEN

AUS EDELSTAHL und SCHLAUCHPUMPEN.

n ie Firma Della Toffola bietet eine breite

de nombreuses années dans le secteur de
la mécanique et de 'usinage de l'acier inox,
propose une vaste gamme renouvelée
d'électropompes caractérisées par de fortes
valeurs technologiques et de sécurité. Ces

i l a Sociéte Della Toffola, qui travaille depuis

Modello SP 06 M03

Modello PMS 20 FIS

pompes pourront tout particulierement devenir la
solution idéale pour les caves, les brasseries, les
distilleries et lindustrie des jus de fruits et des
boissons en général.

Certains modeles de pompes ont une importance
spéciale:

POMPES MOHNO pour Raisin foulé série FTF et
pour Liquides série M,

POMPES A PISTON INOX et POMPES
PERISTALTIQUES

afos a la construccion de maquinaria en

acero inoxidable, propone una amplia
gama de electrobombas de gran valor
tecnoldgico y gran seguridad que representan la
solucién ideal para las bodegas, la industria de
los zumos, cerveceras, destilerias; en general,
paralaindustriadelas bebidas.
En particular, BOMBAS MOHNO serie FTF para
uva estrujada, BOMBAS MOHNO serie M para
liquidos, BOMBAS DE PISTON INOX. y BOMBAS
PERISTALTICAS.

n ella Toffola, empresa dedicada durante

Modello BXT 700



Modello PPD 80

Modello PPD 60
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Inoltre la Della Toffola fornisce un’ulteriore serie
dipompe:

Della Toffola can also supply another range of
pumps:

Della Toffola
Pumpenserie:
Della Toffola est en outre en mesure de fournir
une série supplémentaire de pompes:

Ademas, DELLA TOFFOLA suministra otro tipo
debombas:

liefert ferner eine weitere

Pompe a Pistone-Membrana per alimentazione di
filtri pressa.

Membrane-piston pumps for feeding filter
presses.

Kolbenmembranp
umpe fur die
Versorgung von
Filterpressen.
Pompe a Piston-
Membrane pour
alimentation de
filtres-presses.
Bombas de
pistén/membrana
para | a
alimentacion de
filtros prensa

Pompa Centrifuga con girante a vite per il
pompaggio diliquidi con solidi in sospensione.
Gentrifugal pumps with screw impellers for
pumping liquids carrying solids in suspension
Pompe centrifuge

Kreiselpumpe mit
offenem T.'
Kanallaufrad zum

Férdern von Vi ‘

avec turbine a vis

pour le pompage de liquides contenant des
solides en suspension.

Bombas centrifugas con rodete de hélice para el

Flussigkeiten mit
suspendierten
bombeo de liquidos con sélidos en suspension

Feststoffen.

Pompa Autoadescante a girante
flessibile,impiegata nei settori enologico,
alimentare,cosmetico e farmaceutico.
Self-priming pumps with flexible impellers, used
in the wine-making, foodstuffs, cosmetics and
pharmaceutical industries

Selbstansaugende flexible Impellerpumpe  far

.

anwendungen in der Wein-, Lebensmittel-,
Kosmetik- und Pharmaindustrie.

Pompe Auto-amorcante a turbine flexible
employée dans les secteurs cenologique,
alimentaire, cosmétique et pharmaceutique.
Bombas Autoaspirantes con rodete flexible para
el sector enoldgico, alimentario, cosmético y
farmacéutico

Pompa Autoadescante a girante inox utilizzata
nell’'ndustria chimica, farmaceutica e alimentare.
Self-priming pumps with stainless steelimpellers
for use in the chemical, pharmaceutical and
foodstuffs industrie

Selbstansaugende Pumpe mit Edelstahllaufrad
fur Anwendungen in der chemischen,
pharmazeutischen und Lebensmittelindustrie.

Pompe Auto-amorgante a turbine inox utilisée
dans lindustrie chimique, pharmaceutique et
alimentaire

Bombas Autoaspirantes con rodete inox. para la
industria quimica, farmacéuticay alimentaria.

PompaVelumetricaalobi, esegue un pompaggio
delicato & adatta a qualsiasi uso.

Volumetric lobe pumps, with a gentle pumping
action suitable for all kinds of uses.
Drehkolbenpumpe zum schonenden Fordern in
Anwendungen jeder Art.
Pompe volumétrique a
lobes, indiquée pour
les pompages délicats
et adaptée a toutes les
utilisations.

Bombas volumétricas
lobulares que
consiguen un bombeo
suave y se adaptan a
cualquier utilizacion.
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DT SEPARTECH S.r.l.
Via Seminari, 6

13900 - Biella (BI) ltaly

Tel. +39 015 0990480
Fax.+39 015 0992125

e-Mail info@dtsepartech.it
Internet www.dtsepartech.it

SIRIO ALIBERTI S.r.l.
Frazione S. Vito, 78

14042 Calamandrana (Asti) Italy
Tel. +39 0141 75545

Fax +39 0141 75303

e-Mail info@sirioaliberti.com
Internet www.sirioaliberti. it

AVE TECHNOLOGIES S.r.l.
Via Della Costituzione, 127

30038 Spinea (Venezia) Italy

Tél. +39 041 5412624

Fax +39 041 5089100

e-Mail info@ave-technologies.com
Internet www.ave-technologies.com

DTF

ZAE de la Baume - BP 15,
34290 Servian (France)

Tél. +33 (0) 467 39 39 00

Fax +33 (0) 467 39 39 01
e-Mail contact@dellatoffola.fr
Internet www.dellatoffola.fr

DELLA TOFFOLA USA Ltd.
Cameron Dr. Bldg 1500

Windsor, CA 95492 - USA

Tel. +1(707) 544 5300

Fax +1 (707) 837 8742

e-Mail dtgroup@dellatoffola.us
Internet www.dellatoffola.it

DELLA TOFFOLA
]

DELLA TOFFOLA S.p.A.

Via Feltrina, 72 - 31040 Signoressa di Trevignano (Treviso) ltaly
Tel. +39 0423 6772 - Fax +39 0423 670 841

e-Mail dtgroup@dellatoffola.it - Internet www.dellatoffola.it

‘T};{,V. 800-803276

180 9001

*SOLO PER L'ITALIA
Azienda Certificata ONLY FOR ITALY

UNI EN ISO 9001:2000

OMB S.r.l.

Frazione S. Vito, 79

14042 Calamandrana (Asti) Italy
Tel. +39 0141 769004

Fax +39 0141 769003

e-Mail info@ombitalia.it
Internet www.ombitalia. it

DELLA TOFFOLA
IBERICA S.A.

PI. Lentiscares, ¢/La Losa, S/N
26370 Navarrete la Rioja (Espana)
Tel. +34 941 440 420

Fax +34 941 440 571

e-Mail dti@dellatoffola.es

DELLA TOFFOLA
SUDAMERICA S.A.

Avenida Puerta Sur

03400 San Bernardo - Santiago (Chile)
Tel. +56-2 854 1170

Fax +56-2 854 1088

e-Mail jfuentes@dellatoffola.cl
Internet www.dellatoffola.cl

DELLA TOFFOLA
ARGENTINA S.A.

DT INOX S.A.

Carril Rodriguez Pefia, 2271 Zona Industrial
5511 Maipu - Mendoza (Argentina)

Tel./Fax +54 (0) 261 493 1929 - 493 2461
e-Mail
dellatoffolaargentina@dellatoffolaarg.com.ar
Internet www.dellatoffolaarg.com.ar

DELLA TOFFOLA PACIFIC P/L
47 Yale Drive (PO Box 349)

Epping, VIC 3076 (Australia)

Tel. +61 3 8405 9070

Fax.+61 3 8405 9071

e-Mail - info@dtpacific.com

Internet www.dtpacific.com



